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Ι

(Ανακοινώσεις)

ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ

ΚΟΙΝΗ ΘΕΣΗ (ΕΚ) αριθ. 3/2000

που καθορίστηκε από το Συµβούλιο στις 15 Νοεµβρίου 1999

για την έκδοση της οδηγίας 2000/.../ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου για την
τροποποίηση της οδηγίας 79/373/ΕΟΚ του Συµβουλίου περί εµπορίας των συνθέτων ζωοτροφών και

της οδηγίας 96/25/ΕΚ του Συµβουλίου για την κυκλοφορία των πρώτων υλών ζωοτροφών

(2000/C 17/01)

ΤΟ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟ ΚΑΙ ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ προκειµένου να διευκολυνθούν οι έλεγχοι, ο αριθµός
µητρώου ή ο αριθµός έγκρισης, ανάλογα µε την περίπτωση,ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,
θα πρέπει να αναφέρεται και στην ετικέτα ή το συνοδευτικό
έγγραφο των συνθέτων ζωοτροφών·'Εχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, και ιδίως
το άρθρο 152 παράγραφος 4,

(2) το άρθρο 2 παράγραφος 1 της οδηγίας 79/373/ΕΟΚ του
την πρόταση της Επιτροπής (1), Συµβουλίου, της 2ας Απριλίου 1979, περί εµπορίας των

συνθέτων ζωοτροφών (5) ορίζει ότι η ελάχιστη διάρκεια
διατήρησης µιας σύνθετης ζωοτροφής είναι µέχρι την ηµερο-τη γνώµη της Οικονοµικής και Κοινωνικής Επιτροπής (2),
µηνία κατά την οποία, υπό κατάλληλες συνθήκες διατήρησης,
η ζωοτροφή αυτή διατηρεί τα ειδικά χαρακτηριστικά της· οΑφού ζήτησαν τη γνώµη της Επιτροπής των Περιφερειών,
όρος «ειδικά χαρακτηριστικά» περιλαµβάνει όλα τα χαρακτη-
ριστικά που καθορίζουν την ποιότητα µιας σύνθετης ζωοτρο-Αποφασίζοντας σύµφωνα µε τη διαδικασία του άρθρου 251 της
φής, ιδίως δε την αποτελεσµατικότητα των προσθέτων πουσυνθήκης (3),
περιέχει· η αποτελεσµατικότητα αυτή φαίνεται από την
ηµεροµηνία λήξης της εγγύησης η οποία πρέπει να αναγράφε-Εκτιµώντας τα ακόλουθα:
ται σύµφωνα µε την οδηγία 70/524/ΕΟΚ (6)· συνεπώς, σε
όλες τις περιπτώσεις κατά τις οποίες η ελάχιστη διάρκεια

(1) η οδηγία 95/69/ΕΚ του Συµβουλίου, της 22ας ∆εκεµβρίου διατήρησης ενός προσθέτου συνιστά τον περιοριστικό παρά-
1995, για τη θέσπιση των όρων και των κανόνων που γοντα όσον αφορά την ποιότητα µιας σύνθετης ζωοτροφής,
εφαρµόζονται κατά την έγκριση και την εγγραφή ορισµένων η ηµεροµηνία αυτή έχει αποφασιστική σηµασία για τον
εγκαταστάσεων και ενδιαµέσων του τοµέα της διατροφής των καθορισµό της ελάχιστης διάρκειας διατήρησης της σύνθετης
ζώων και για τροποποίηση των οδηγιών 70/524/ΕΟΚ, ζωοτροφής· ωστόσο, η σχετική διάταξη του άρθρου 5δ
74/63/ΕΟΚ, 79/373/ΕΟΚ και 82/471/ΕΟΚ (4), προβλέπει παράγραφος 1 δεύτερο εδάφιο της οδηγίας 79/373/ΕΟΚ δεν
την αρχή της χορήγησης ενός αριθµού έγκρισης σε ορισµένες είναι αρκετά σαφής και πρέπει, συνεπώς, να αντικατασταθεί·
εγκαταστάσεις ή ενδιαµέσους· για λόγους διαφάνειας και

(1) ΕΕ C 261 της 19.8.1998, σ. 3.
(2) ΕΕ C 101 της 12.4.1999, σ. 89.
(3) Γνώµη του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, της 16ης ∆εκεµβρίου 1998

(ΕΕ C 98 της 9.4.1999, σ. 150), κοινή θέση του Συµβουλίου της (5) ΕΕ L 86 της 6.4.1979, σ. 30· οδηγία όπως τροποποιήθηκε τελευταία
από την οδηγία 1999/61/ΕΚ της Επιτροπής (ΕΕ L 162 της 26.6.1999,15ης Νοεµβρίου 1999 και απόφαση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου

της ... (δεν έχει ακόµη δηµοσιευθεί στην Επίσηµη Εφηµερίδα). σ. 67).
(6) ΕΕ L 270 της 14.1.1970, σ. 1· οδηγία όπως τροποποιήθηκε τελευταία(4) ΕΕ L 332 της 30.12.1995, σ. 15· οδηγία όπως τροποποιήθηκε

τελευταία από την οδηγία 1999/29/ΕΚ (ΕΕ L 115 της 4.5.1999, από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 45/1999 της Επιτροπής (ΕΕ L 6 της
12.1.1999, σ. 3).σ. 32).
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(3) στη γερµανική απόδοση της οδηγίας 79/373/ΕΟΚ χρησιµο- οργανισµούς των ζωοτροφών ζωικής προέλευσης ή µε βάση
τα ψάρια και για την τροποποίηση της οδηγίαςποιείται ο όρος «κυκλοφορία» («Verkehr») αντί του όρου

«εµπορία» («Vermarktung») όπως στις άλλες γλωσσικές 90/425/ΕΟΚ (3) θεσπίζει τους κανόνες θέσεως σε κυκλοφορία
των ζωικών αποβλήτων τα οποία προορίζονται για χρήσειςαποδόσεις· λόγω της διαφοράς των εννοιών, πρέπει να

ευθυγραµµιστούν οι διάφορες γλωσσικές αποδόσεις· αφού άλλες από την ανθρώπινη κατανάλωση και η οδηγία
96/25/ΕΚ θεσπίζει τους κανόνες επισήµανσης µε τουςτο πεδίο εφαρµογής πλέον πρόσφατων οδηγιών του τοµέα

της διατροφής των ζώων καλύπτει συνήθως και τη «θέση σε οποίους ενηµερώνεται επακριβώς ο χρήστης για την ταυτό-
τητα των προϊόντων και τους τυχόν περιορισµούς χρήσηςκυκλοφορία» ή την «κυκλοφορία», η οδηγία 79/373/ΕΟΚ

πρέπει να αναπροσαρµοστεί αναλόγως και πρέπει να περιληφ- τους· πρέπει να εξασφαλιστεί η απόλυση αντιστοιχία µεταξύ,
αφενός, των νοµοθετηµάτων που αφορούν τον κτηνιατρικόθεί ένας ορισµός της «κυκλοφορίας» («θέσης σε κυκλοφορία»)·
τοµέα και, αφετέρου, εκείνων που αφορούν τη διατροφή των
ζώων·

(4) σύµφωνα µε την οδηγία 79/373/ΕΟΚ, η απόφαση
91/516/ΕΟΚ της Επιτροπής (1), περιέχει πίνακα συστατικών, (8) προκειµένου να παρασχεθούν στους χρήστες και τις ελεγκτι-
η χρήση των οποίων απαγορεύεται στις σύνθετες ζωοτροφές κές αρχές τα µέσα εύκολης επαλήθευσης της προέλευσης των
για λόγους προστασίας της υγείας των ανθρώπων και των πρώτων υλών ζωοτροφών και της συµµόρφωσής τους προς
ζώων· ωστόσο, η απαγόρευση αυτή δεν καλύπτει και την τις υγειονοµικές εγγυήσεις σε σχέση µε την οδηγία
κυκλοφορία των εν λόγω υλικών ως πρώτων υλών ζωοτροφών 90/667/ΕΟΚ, πρέπει να συµπεριληφθούν, µεταξύ των ενδεί-
ή τη χρήση τους ως πρώτων υλών ζωοτροφών από τον ξεων που απαιτούνται για αυτές τις πρώτες ύλες ζωοτροφών
κτηνοτρόφο· το όνοµα και η διεύθυνση της εγκατάστασης παραγωγής, ο

αριθµός έγκρισης και ο αριθµός αναφοράς της παρτίδας ή
κάθε άλλη ένδειξη η οποία επιτρέπει την ανίχνευση της
πρώτης ύλης·(5) για να επανορθωθεί η κατάσταση αυτή, πρέπει, πρώτον, να

επεκταθεί το πεδίο εφαρµογής της οδηγίας 96/25/ΕΚ του
Συµβουλίου, της 29ης Απριλίου 1996, για την κυκλοφορία (9) οι οδηγίες του Συµβουλίου 79/373/ΕΟΚ και 96/25/ΕΚ θα
των πρώτων υλών ζωοτροφών, για την τροποποίηση των πρέπει να τροποποιηθούν αναλόγως,
οδηγιών 70/524/ΕΟΚ, 74/63/ΕΟΚ, 82/471/ΕΟΚ και
93/74/ΕΟΚ και για την κατάργηση της οδηγίας

ΕΞΕ∆ΩΣΑΝ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ Ο∆ΗΓΙΑ:77/101/ΕΟΚ (2), προκειµένου να καλυφθεί και η χρήση
πρώτων υλών ζωοτροφών· δεύτερον, πρέπει να καταρτιστεί
κατάλογος υλικών των οποίων η κυκλοφορία ή χρήση ως

'Αρθρο 1πρώτων υλών ζωοτροφών απαγορεύεται ή περιορίζεται,
προκειµένου να αντικαταστήσει την απόφαση 91/516/ΕΟΚ
της Επιτροπής, ώστε το πεδίο εφαρµογής των απαγορεύσεων Η οδηγία 79/373/ΕΟΚ τροποποιείται ως εξής:
ή περιορισµών να είναι γενικό και να ισχύει τόσο για τη
χρήση των πρώτων υλών ζωοτροφών αυτουσίων όσο και για 1. Στο άρθρο 2 προστίθεται το ακόλουθο εδάφιο:
τη χρήση τους σε σύνθετες ζωοτροφές· η οδηγία
79/373/ΕΟΚ του Συµβουλίου πρέπει να τροποποιηθεί «ιγ) “θέση σε κυκλοφορία” ή “κυκλοφορία”: η κατοχή σύνθε-
αναλόγως· των ζωοτροφών µε σκοπό την πώληση, συµπεριλαµβανο-

µένης της προσφοράς τους για πώληση ή άλλη µορφή
µεταβίβασης σε τρίτους, είτε χαριστικώς είτε όχι, καθώς
και η πώληση και άλλες µορφές µεταβίβασης αυτές(6) η πείρα κατέδειξε επίσης ότι ορισµένα υποπροϊόντα τα
καθεαυτές.»οποία έχουν υποστεί βιοµηχανικές επεξεργασίες ενδέχεται να

περιέχουν ουσίες οι οποίες, µολονότι ακίνδυνες για την υγεία
2. Στο άρθρο 5 παράγραφος 1, το στοιχείο ια) αντικαθίσταταιτων ζώων ή των ανθρώπων, είναι πιθανόν να έχουν δυσµενή

από το ακόλουθο κείµενο:αντίκτυπο στο περιβάλλον· συνεπώς, είναι ανάγκη να προ-
βλεφθεί επίσης ότι οι πρώτες ύλες ζωοτροφών δεν πρέπει να

«ια) από την 1η Απριλίου 2001, ο αριθµός έγκρισης ο οποίοςσυνιστούν κίνδυνο για το περιβάλλον·
χορηγείται στην εγκατάσταση σύµφωνα µε το άρθρο 5
της οδηγίας 95/69/ΕΚ του Συµβουλίου, της 22ας ∆εκεµ-
βρίου 1995, για τη θέσπιση των όρων και των κανόνων

(7) η οδηγία 90/667/ΕΟΚ του Συµβουλίου, της 27ης Νοεµ- που εφαρµόζονται κατά την έγκριση και την εγγραφή
βρίου 1990, για τη θέσπιση υγειονοµικών κανόνων για τη ορισµένων εγκαταστάσεων και ενδιαµέσων του τοµέα της
διάθεση και τη µεταποίηση ζωικών αποβλήτων, τη διάθεσή διατροφής των ζώων(*) ή, ανάλογα µε την περίπτωση, ο
τους στην αγορά και την προστασία από τους παθογόνους αριθµός µητρώου ο οποίος χορηγείται στην εγκατάσταση

σύµφωνα µε το άρθρο 10 της ανωτέρω οδηγίας.

(*) ΕΕ L 332 της 30.12.1995, σ. 15· οδηγία όπως τροποποιή-
θηκε τελευταία από την οδηγία 1999/29/ΕΚ (ΕΕ L 115(1) ΕΕ L 281 της 9.10.1991, σ. 23· απόφαση όπως τροποποιήθηκε
της 4.5.1999, σ. 32).»τελευταία από την απόφαση 1999/420/ΕΚ της Επιτροπής (ΕΕ L 162

της 26.6.1999, σ. 69).
(2) ΕΕ L 125 της 23.5.1996, σ. 35· οδηγία όπως τροποποιήθηκε

τελευταία από την οδηγία 1999/61/ΕΚ της Επιτροπής (ΕΕ L 162 της (3) ΕΕ L 363 της 27.12.1990, σ. 51· οδηγία όπως τροποποιήθηκε
τελευταία από την πράξη προσχώρησης του 1994.26.6.1999, σ. 67).
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3. Το δεύτερο εδάφιο του άρθρου 5δ παράγραφος 1 αντικαθίστα- 4. Στο άρθρο 5 παράγραφος 1, το στοιχείο ζ) αντικαθίσταται
από τα ακόλουθα στοιχεία:ται από το ακόλουθο εδάφιο:

«'Οταν, δυνάµει άλλων κοινοτικών διατάξεων που αφορούν «ζ) το όνοµα ή η εταιρική επωνυµία, η διεύθυνση ή η έδρα της
τις σύνθετες ζωοτροφές, απαιτείται η αναγραφή ελάχιστης εγκατάστασης παραγωγής, ο αριθµός έγκρισης καθώς και
διάρκειας διατήρησης ή ηµεροµηνίας λήξης της εγγύησης, η ο αριθµός αναφοράς της παρτίδας ή κάθε άλλη ένδειξη η
ένδειξη που αναφέρεται στο πρώτο εδάφιο αναγράφει µόνο οποία επιτρέπει την ανίχνευση της πρώτης ύλης, ενώ η
την ηµεροµηνία που λήγει πρώτη.» εγκατάσταση πρέπει να είναι εγκεκριµένη σύµφωνα µε:

4. Στο άρθρο 10, το στοιχείο γ) διαγράφεται.
— την οδηγία 90/667/ΕΟΚ(*),

5. Στο άρθρο 10 στοιχείο ε), οι όροι «καθώς και στους καταλό-
— κοινοτικά µέτρα περιλαµβανόµενα σε κατάλογο πουγους που αναφέρονται στα στοιχεία β) και γ)» διαγράφονται.

θα καταρτιστεί µε τη διαδικασία του άρθρου 13·
6. Στο άρθρο 10α, προστίθεται η ακόλουθη παράγραφος:

η) «το όνοµα ή η εταιρική επωνυµία και η διεύθυνση ή η έδρα
«3. Τα κράτη µέλη ορίζουν ότι οι πρώτες ύλες ζωοτροφών του υπευθύνου των ενδείξεων που αναφέρονται στην
του καταλόγου που προβλέπεται στο άρθρο 11 στοιχείο β) παρούσα παράγραφο, αν διαφέρουν από αυτά του παραγω-
της οδηγίας 96/25/ΕΚ δεν επιτρέπεται να χρησιµοποιούνται γού που αναφέρεται στο στοιχείο ζ).
ως πρώτες ύλες για την παρασκευή συνθέτων ζωοτροφών,

(*) ΕΕ L 363 της 27.12.1990, σ. 51· οδηγία όπως τροποποιή-σύµφωνα µε τις διατάξεις της εν λόγω οδηγίας.»
θηκε τελευταία από την πράξη προσχώρησης του 1994.»

7. Σε όλη την οδηγία, ο όρος «εµπορία» αντικαθίσταται από τον
όρο «κυκλοφορία». 5. Το άρθρο 11 τροποποιείται ως εξής:

8. [∆εν αφορά το ελληνικό κείµενο].
α) οι όροι «του άρθρου 14» αντικαθίστανται από τους όρους

«του άρθρου 13»·

'Αρθρο 2
β) το στοιχείο β) αντικαθίσταται από τα ακόλουθα στοιχεία:

Η οδηγία 96/25/ΕΚ τροποποιείται ως εξής:
«β) καταρτίζεται κατάλογος των πρώτων υλών ζωοτρο-

φών, η κυκλοφορία ή η χρήση των οποίων για τη
1. Ο τίτλος αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείµενο: διατροφή των ζώων περιορίζεται ή απαγορεύεται,

προκειµένου να διασφαλιστεί η εκ µέρους αυτών
«Οδηγία 96/25/ΕΚ του Συµβουλίου, της 29ης Απριλίου τήρηση του άρθρου 3·
1996, για την κυκλοφορία και την χρήση των πρώτων υλών
ζωοτροφών, την τροποποίηση των οδηγιών 70/524/ΕΟΚ,

γ) οι τροποποιήσεις του καταλόγου που αναφέρεται74/63/ΕΟΚ, 82/471/ΕΟΚ και 93/74/ΕΟΚ και την κατάργηση
στο στοιχείο β) θεσπίζονται λαµβάνοντας υπόψη τηντης οδηγίας 77/101/ΕΟΚ.»
εξέλιξη των επιστηµονικών και τεχνικών γνώσεων·

2. Στο άρθρο 1, η παράγραφος 1 αντικαθίσταται από το
δ) οι τροποποιήσεις του παραρτήµατος θεσπίζονται λαµ-ακόλουθο κείµενο:

βάνοντας υπόψη την εξέλιξη των επιστηµονικών και
τεχνικών γνώσεων.»«1. Η παρούσα οδηγία εφαρµόζεται στην κυκλοφορία και τη

χρήση των πρώτων υλών ζωοτροφών εντός της Κοινότητας.»

3. Το άρθρο 3 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείµενο: 'Αρθρο 3

«'Αρθρο 3
1. Τα κράτη µέλη θεσπίζουν και δηµοσιεύουν το αργότερο
... (*), της νοµοθετικές, κανονιστικές και διοικητικές διατάξεις που

Με την επιφύλαξη των υποχρεώσεων που απορρέουν από απαιτούνται για να συµµορφωθούν προς την παρούσα οδηγία,
άλλες κοινοτικές διατάξεις, τα κράτη µέλη ορίζουν ότι οι ενηµερώνουν δε αµέσως σχετικά την Επιτροπή. Οι θεσπιζόµενες
πρώτες ύλες ζωοτροφών επιτρέπεται να κυκλοφορούν ή να διατάξεις αρχίζουν να ισχύουν το αργότερο ... (**).
χρησιµοποιούνται στην Κοινότητα µόνον εάν είναι υγιεινές,
ανόθευτες και σύµφωνες µε τα συναλλακτικά ήθη. Τα κράτη
µέλη ορίζουν ότι, όταν τίθενται σε κυκλοφορία ή χρησιµο-
ποιούνται, οι πρώτες αυτές ύλες δεν πρέπει να παρουσιάζουν (*) Το αργότερο δώδεκα µήνες µετά την έναρξη ισχύος της παρούσας
κανέναν κίνδυνο για την υγεία των ζώων ή των ανθρώπων ή οδηγίας.
για το περιβάλλον και ότι δεν πρέπει να τίθενται σε κυκλοφορία (**) Το αργότερο δεκαοκτώ µήνες µετά την έναρξη ισχύος της παρούσας

οδηγίας.κατά τρόπο ο οποίος να οδηγεί σε παραπλάνηση».
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Τα µέτρα αυτά, όταν θεσπίζονται από τα κράτη µέλη, αναφέρονται 'Αρθρο 5
στην παρούσα οδηγία ή συνοδεύονται από παρόµοια αναφορά
κατά την επίσηµη δηµοσίευσή τους. Οι λεπτοµερείς διατάξεις για

Η παρούσα οδηγία απευθύνεται στα κράτη µέλη.την αναφορά αυτή καθορίζονται από τα κράτη µέλη.

2. Τα κράτη µέλη κοινοποιούν στην Επιτροπή το κείµενο των
Βρυξέλλες, ...διατάξεων εσωτερικού δικαίου που θεσπίζονται στον τοµέα ο

οποίος διέπεται από την παρούσα οδηγία.

'Αρθρο 4
Για το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο Για το Συµβούλιο

Η παρούσα οδηγία αρχίζει να ισχύει την ηµέρα της δηµοσίευσής
της στην Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων Ο Πρόεδρος Ο Πρόεδρος
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ΑΙΤΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

I. ΕΙΣΑΓΩΓΗ

1. Στις 14 Ιουλίου 1998, η Επιτροπή υπέβαλε στο Συµβούλιο πρόταση σύµφωνα µε το άρθρο 100Α της
συνθήκης ΕΚ για την τροποποίηση της οδηγίας 79/373/ΕΟΚ περί εµπορίας των σύνθετων ζωοτροφών
και της οδηγίας 96/25/ΕΚ για την κυκλοφορία των πρώτων υλών ζωοτροφών (1).

2. Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο διατύπωσε µια πρώτη γνώµη για την πρόταση της Επιτροπής στις
6 ∆εκεµβρίου 1998 και την ενέκρινε χωρίς τροπολογίες (2). Η Οικονοµική και Κοινωνική Επιτροπή
διατύπωσε τη γνώµη της στις 28 Ιανουαρίου 1999 (3). Με την έναρξη ισχύος της συνθήκης του
'Αµστερνταµ την 1η Μαΐου 1999, η Επιτροπή άλλαξε τη νοµική βάση της πρότασης και την
αντικατέστησε µε το άρθρο 152 της συνθήκης ΕΚ. Η Επιτροπή των Περιφερειών παραιτήθηκε από το
δικαίωµα να διατυπώσει γνώµη στις 15 Σεπτεµβρίου 1999.

3. Κατά τη σύνοδό του, στις 15 Νοεµβρίου 1999, το Συµβούλιο καθόρισε κοινή θέση σύµφωνα µε το
άρθρο 251 της συνθήκης ΕΚ.

II. ΣΤΟΧΟΙ

4. Η οδηγία 79/373/ΕΟΚ καλύπτει την εµπορία των σύνθετων ζωοτροφών. Κύριος στόχος της πρότασης
τροποποίησης της οδηγίας είναι η συµπλήρωση των διατάξεών της ώστε:

— να περιληφθεί διάταξη που προβλέπει ότι η ετικέτα ή το συνοδευτικό έγγραφο των σύνθετων
ζωοτροφών πρέπει να αναγράφουν είτε τον αριθµό έγκρισης της εγκατάστασης (όπως ορίζεται στην
οδηγία 95/69/ΕΚ για την θέσπιση των όρων και των κανόνων που εφαρµόζονται κατά την έγκριση
και εγγραφή ορισµένων εγκαταστάσεων και ενδιαµέσων του τοµέα της διατροφής των ζώων και για
τροποποίηση των οδηγιών 70/524/ΕΟΚ, 74/63/ΕΟΚ, 79/373/ΕΟΚ και 82/471/ΕΟΚ) είτε τον
αριθµό µητρώου, ανάλογα µε την περίπτωση,

— να προστεθεί στην οδηγία 79/373/ΕΟΚ αναφορά στην τροποποίηση που προβλέπεται στην οδηγία
96/25/ΕΟΚ η οποία ορίζει πίνακα συστατικών, η χρήση των οποίων απαγορεύεται στις πρώτες ύλες
ζωοτροφών και η οποία θα εφαρµόζεται στην κυκλοφορία και χρήση των πρώτων υλών ζωοτροφών.

5. Η οδηγία 96/25/ΕΟΚ ρυθµίζει την κυκλοφορία των πρώτων υλών ζωοτροφών στην Κοινότητα. 'Ενας
από τους στόχους της πρότασης τροποποίησης της οδηγίας είναι να διευρύνει το πεδίο εφαρµογής ώστε
να καλύπτει τόσο την κυκλοφορία όσο και τη χρήση των πρώτων υλών ζωοτροφών. Αυτό σηµαίνει ότι
οι διατάξεις που αφορούν τη θέση σε κυκλοφορία των πρώτων υλών ζωοτροφών θα εφαρµόζονται σε όλα
τα προϊόντα που χρησιµοποιούνται ως ζωοτροφές συµπεριλαµβανοµένων αυτών που χρησιµοποιούνται
απευθείας από τον κτηνοτρόφο χωρίς να τίθενται σε κυκλοφορία. Συγκεκριµένα, οι κανόνες που
αφορούν την ασφάλεια των πρώτων υλών ζωοτροφών θα εφαρµόζονται τώρα σε όλα τα προϊόντα που
χρησιµοποιούνται ως ζωοτροφές και θα εφαρµόζονται και σε επίπεδο εκµετάλλευσης.

(1) EE C 261 της 19.8.1998, σ. 3.
(2) EE C 98 της 9.4.1998, σ. 143.
(3) EE C 101 της 12.4.1999, σ. 89.
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6. 'Αλλος στόχος της τροποποίησης είναι να καλύψει ορισµένα κενά που υπάρχουν επί του παρόντος στην
κοινοτική νοµοθεσία:

— πρώτον, ο πίνακας συστατικών που περιέχεται στην απόφαση 91/516/ΕΟΚ (1), η χρήση των οποίων
απαγορεύεται στην παρασκευή σύνθετων ζωοτροφών, προς το παρόν εφαρµόζεται µόνον στην
εµπορία σύνθετων ζωοτροφών και άρα πρέπει να καταργηθεί. Προκειµένου να διευρυνθεί το πεδίο
εφαρµογής, ο κατάλογος που θα καταργηθεί πρέπει να αντικατασταθεί στην οδηγία 96/25/ΕΟΚ
από κατάλογο απαγορευµένων συστατικών που εφαρµόζεται στη κυκλοφορία και άµεση χρήση
όλων των πρώτων υλών ζωοτροφών, συµπεριλαµβανοµένων των σύνθετων ζωοτροφών,

— δεύτερον, οι διατάξεις της οδηγίας 96/25/ΕΟΚ σχετικά µε την ασφάλεια των πρώτων υλών
ζωοτροφών, πρέπει να ορίζουν ότι οι πρώτες ύλες ζωοτροφών δεν πρέπει να συνιστούν απειλή για
το περιβάλλον.

7. Τελικός στόχος της τροποποίησης αυτής της οδηγίας είναι να εξασφαλίσει την δυνατότητα ανίχνευσης
των πρώτων υλών ζωοτροφών που παρασκευάζονται από ζωικά απόβλητα όπως ορίζεται στην οδηγία
90/667/ΕΟΚ για τη θέσπιση υγειονοµικών κανόνων για τη διάθεση και τη µεταποίηση ζωικών
αποβλήτων, τη διάθεσή τους στην αγορά και την προστασία από τους παθογόνους οργανισµούς των
ζωοτροφών ζωικής προέλευσης ή µε βάση τα ψάρια και για την τροποποίηση της οδηγίας 90/425/ΕΟΚ.
Προκειµένου τα προϊόντα αυτά να µπορούν να ανιχνεύονται από τη στιγµή που τίθενται σε κυκλοφορία
µέχρι την τελική τους χρήση, η ετικέτα του προϊόντος πρέπει να περιλαµβάνει πληροφορίες βάσει των
οποίων µπορούν εύκολα να προσδιορίζονται οι παραγωγοί (συγκεκριµένα, εκτός από το όνοµα και τη
διεύθυνση της εκµετάλλευσης, πρέπει να αναγράφονται ο αριθµός έγκρισης της εκµετάλλευσης και ο
αριθµός αναφοράς της παρτίδας).

III. ΑΝΑΛΥΣΗ ΤΗΣ ΚΟΙΝΗΣ ΘΕΣΗΣ

8. Το Συµβούλιο ενέκρινε το περιεχόµενο της πρότασης της Επιτροπής µε ορισµένες µόνον τροποποιήσεις
µε τις οποίες θα µπορούσε να συµφωνήσει η Επιτροπή. Οι αλλαγές αυτές καθιστούν σαφέστερο το
στόχο του µέτρου και το ενισχύουν υπό το φως των κρίσεων της σπογγώδους εγκεφαλοπάθειας και των
διοξινών. Επιπλέον, έγιναν ορισµένες αλλαγές στη διατύπωση προκειµένου να καταστεί σαφέστερο το
νόηµα του κειµένου.

9. 'Οσον αφορά τις τροποποιήσεις της οδηγίας 79/373/ΕΟΚ, το Συµβούλιο έκανε τις ακόλουθες αλλαγές:

— προστίθεται νέο άρθρο 1 παράγραφος 1 και παράγραφος 7, µαζί µε αντίστοιχη αιτιολογική
παράγραφο, µε στόχο την εναρµόνιση της ορολογίας που χρησιµοποιείται στην υπάρχουσα
κοινοτική νοµοθεσία, ιδίως την αντικατάσταση του όρου «εµπορία» από τον όρο «θέση σε
κυκλοφορία» ο οποίος εισήχθη στην κοινοτική νοµοθεσία την τελευταία δεκαετία, αλλά που µέχρι
σήµερα δεν έχει αποδοθεί σωστά σε όλες τις κοινοτικές γλώσες,

— προστίθεται νέο άρθρο 1 παράγραφος 3 µαζί µε αντίστοιχη αιτιολογική παράγραφο το οποίο
διευκρινίζει ότι η ποιότητα των σύνθετων ζωοτροφών εξαρτάται επίσης από την ελάχιστη διάρκεια
διατήρησης των προσθέτων που περιέχονται στις πρώτες ύλες ζωοτροφών και ζητά αυτό να
καθίσταται σαφές στον τελικό χρήστη,

— προστίθεται νέο άρθρο 1 παράγραγος 8 το οποίο προβλέπει την αντικατάσταση του όρου
«mangimi», στα ιταλικά, από τον όρο «alimenti per animali»,

— τροποποιείται το άρθρο 2 παράγραφος 3 το οποίο εισάγει διάκριση όσον αφορά τις απαιτήσεις
ποιότητας για τις πρώτες ύλες ζωοτροφών που τίθενται σε κυκλοφορία και αυτών που χρησιµοποιού-
νται άµεσα για τη διατροφή των ζώων. Προβλέπεται ότι σε καµία περίπτωση δεν πρέπει να
δηµιουργείται κίνδυνος για την υγεία του ανθρώπου και των ζώων ή για το περιβάλλον,

(1) Απόφαση 91/516/ΕΟΚ της Επιτροπής, για την κατάρτιση καταλόγου υλικών των οποίων η χρήση απαγορεύεται στις
σύνθετες ζωοτροφές· η απόφαση εγκρίθηκε δυνάµει της οδηγίας 79/373/ΕΟΚ του Συµβουλίου.
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— τροποποιείται το άρθρο 2 παράγραφος 4 πρώτη περίπτωση, ώστε να εξασφαλίζει την ανίχνευση
ευρύτερου φάσµατος πρώτων υλών ζωοτροφών από αυτό που καλυπτόταν προηγουµένως (1).

IV. ΓΕΝΙΚΟ ΣΥΜΠΕΡΑΣΜΑ

Το Συµβούλιο ενέκρινε ως κοινή του θέση την πρόταση της Επιτροπής, όπως εγκρίθηκε από το Ευρωπαϊκό
Κοινοβούλιο, µε την επιφύλαξη των προαναφερόµενων αλλαγών και ορισµένων βελτιώσεων της διατύπωσης,
µε τη συγκατάθεση της Επιτροπής.

(1) Παλαιότερα αυτό περιοριζόταν στην οδηγία 90/667/ΕΟΚ για τη θέσπιση υγειονοµικών κανόνων για τη διάθεση και τη
µεταποίηση ζωικών αποβλήτων, τη διάθεσή τους στην αγορά και την προστασία από τους παθογόνους οργανισµούς των
ζωοτροφών ζωικής προέλευσης ή µε βάση τα ψάρια και για την τροποποίηση της οδηγίας 90/425/ΕΟΚ.


